
Z  M  L   U  V  A 

O  SPOLUORGANIZOVANÍ  UMELECKÉHO  PROGRAMU  –  VYSTÚPENIA 

 

uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení  

(ďalej len „Zmluva“) 
 

_________________________________________________________________________ 

  

AGENTÚRA  

Obchodné meno: Neprestávaj tancovať s r.o. 

Zastúpený: Dominika Rošková 

Sídlo: Trubín 169, Lovčica-Trubín 966 02 

IČO: 54559146 

DIČ: 2121738531 

IČ DPH: SK 2121738531 

Kontaktná osoba: D. Rošková, 0908531334 

(ďalej len „Agentúra“) 

 

a 

 

SPOLUUSPORIADATEĽ  

Názov:    MESTSKÉ  KULTÚRNE  CENTRUM, príspevková organizácia 

Sídlo:    SNP 119, 965 01  Žiar nad Hronom, Slovenská republika 

V zastúpení:                  PhDr. Michaela Hric Pribilincová PhD., riaditeľka  

IČO:    37952005                   

DIČ:    2021789066      

Bankové spojenie:  VÚB, a.s. 

Číslo účtu:  1801556257 / 0200,  

Spoluusporiadateľ nie je platcom DPH! 

 

(ďalej len „Spoluusporiadateľ“) 

(Agentúra a Spoluusporiadateľ ďalej spolu aj „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „Zmluvná strana“) 

 

Telefón/ fax: +421 915 727 241 – produkcia Janko Kulich , +421 0915 431 362 - ekonóm     

  

 

 

ČL.I. 

Predmet zmluvy. 

 

Predmetom tejto Zmluvy sú vzťahy Agentúry a Spoluusporiadateľa spojené s realizáciou umeleckého programu - 

vystúpenia.  

Agentúra  zabezpečí nasledovnú umeleckú produkciu:   

 

Vystúpenie:     Talkshow LET’S TALK D. Roškovej a jej hostí 

Termín:     18.10.2024      

Miesto vystúpenia:    SSOŠPg, Dom kultúry, Nám. M. Slovenskej 406/23  

  

 

 

Čl.II. 

Povinnosti zmluvných strán. 

 

Agentúra sa zaväzuje:   

a) zabezpečiť účasť realizátorov koncertu a jeho realizáciu za podmienok uvedených v zmluve 

b) zabezpečiť, aby sa účinkujúci dostavili na skúšky a podujatie včas 

c) zabezpečiť profesionálne ozvučenie a osvetlenie podujatia na vlastné náklady 

d) uhradiť honoráre výkonných umelcov 



e) uhradiť náklady spojené s ubytovaním a občerstvením umelcov v programe na vlastné náklady 

 

Spoluusporiadateľ sa zaväzuje : 

a) na vlastné náklady zabezpečiť priestory SSOŠPg (bývalý DK) pre usporiadanie podujatia vrátane všetkých 

technických, bezpečnostných, organizačných a hygienických podmienok potrebných pre úspešnú realizáciu 

podujatia a za ďalších podmienok uvedených v čl. III tejto zmluvy  

b) na vlastné náklady zabezpečiť personál na podujatí a to uvádzačky, predaj vstupeniek, technika, požiarnu hliadku, 

vrátnika a zástupcu spoluorganizátora 

c) zabezpečiť adekvátnu reklamu na podporu predaja vstupeniek a propagáciu vystúpenia – zaistenie reklamy 

v lokálnej televízii a regionálnej tlači, propagácia vystúpenia na webovej stránke usporiadateľa, na jeho 

facebookovom profile a pod; 

d) Usporiadateľ sa zaväzuje použiť na akékoľvek reklamné a marketingové účely propagácie predstavenia výhradne 

vizuál, ktorý Usporiadateľovi dodá Dodávateľ. Na umiestnenie reklamných partnerov Usporiadateľa vo 

vlastnej mediálnej kampani realizovanej Usporiadateľom na jeho účet alebo na akékoľvek zmeny vizuálu, je 

Usporiadateľ povinný vyžiadať si písomný súhlas od Dodávateľa. 

e) dodržiavať všetky podmienky stanovené touto zmluvou 

f) zabezpečiť, aby sa podujatím nepropagoval žiadny produkt ani meno firmy, meno politika alebo politického 

subjektu bez súhlasu dodávateľa. 

g) oznámiť a uhradiť poplatky organizáciám kolektívnej správy autorských práv (SOZA a pod.) v zmysle osobitného 

predpisu podľa platného právneho stavu  

h) zabezpečiť predaj vstupeniek cez svoj rezervačný systém 

i) zabezpečiť vyúčtovanie predaja vstupeniek agentúre najneskôr 7 pracovných dní po akcii s ohľadom na 

vyúčtovanie od spoločnosti Ticketportal 

 

 

 

Čl.III. 

Ďalšie dojednania 

 

1) Usporiadateľ je povinný na vlastné náklady zabezpečiť, aby priestory/miesto konania podujatia spĺňali pred a počas 

podujatia najmä tieto podmienky:  

a) v šatni a na WC bude k dispozícii mydlo a ostatné hygienické potreby; 

b) v šatni bude občerstvenie pre 10  osôb – vody, minerálky, káva, čaj 

c) usporiadateľ zabezpečí 1 pomocníka, ktorý bude bude realizátorom k dispozícii pred a počas koncertu ako aj 

nevyhnutnú dobu po ukončení koncertu;  

d) usporiadateľ zabezpečí uvádzačky ku vstupu pred začiatkom koncertu;  

e) usporiadateľ zabezpečí, aby od príchodu účinkujúcich bol k dispozícii technik;  

f) usporiadateľ zabezpečí  1 stôl na predaj; 

g) usporiadateľ zabezpečí prístup a bezpečné parkovanie automobilov s technikou účinkujúcich v bezprostrednej 

blízkosti miesta konania podujatia. 

 

 

Čl.IV. 

Odmena za vystúpenie, platobné podmienky 

 

  

1. Zmluvné strany sa dohodli na odplate pre Spoluorganizátora za zabezpečenie služieb spojených s realizáciou 

produkcie  vo výške 1.000 EUR, slovom: tisíc EURO (ďalej len „Odplata“).  

 

2. Odplata bude Spoluusporiadateľom stiahnutá z tržby predaných vstupeniek na dané podujatie. 

 

 

 

Čl.V. 

Všeobecné podmienky Zmluvy a záverečné ustanovenia. 

  

  



1) Ak sa vystúpenie neuskutoční z dôvodu tzv. vyššej moci, žiadna zo strán nemá nárok na  zmluvnú pokutu alebo 

náhradu škody. Výraz „vyššia moc“ tu znamená a zahŕňa akékoľvek okolnosti alebo udalosti, ktoré sú nad rámec 

primeranej kontroly zmluvnej strany - či už predvídateľnej alebo nie v čase uzatvorenia zmluvy – v dôsledku čoho 

nemožno od zmluvnej strany odôvodnene požadovať, aby plnila svoje záväzky alebo je plnenie týchto záväzkov 

podstatným spôsobom sťažené. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že pre účely tejto zmluvy výraz „vyššia moc“ 

zahŕňa najmä situáciu vzniknutú v súvislosti so živelnou pohromou, epidémiou, pandémiou, vyhlásenou mimoriadnou 

situáciou, vyhláseným núdzovým stavom, príslušnými orgánmi prijatými krízovými opatreniami, nariadenými 

karanténnymi opatreniami alebo verejnou vyhláškou prijatými opatreniami, ktorých plnenie bráni zmluvnej strane 

v riadnom plnení tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že za takúto situáciu budú považovať aj okolnosti na strane 

účinkujúcich a to najmä úraz, úmrtie v blízkej rodine účinkujúceho, haváriu, chorobu účinkujúceho znemožňujúcu mu 

bez ohrozenia života alebo hrozby zhoršenia stavu uskutočniť vystúpenie, a pod. Takúto okolnosť je však jedna 

zmluvná strana povinná  oznámiť druhej zmluvnej strane bez zbytočného odkladu odkedy sa o nej dozvedela. 

2)  Táto zmluva je platná   dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. V prípade, ak zákon ustanovuje povinné 

zverejnenie zmluvy na základe ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení, stáva sa táto zmluva v zmysle ustanovenia § 47a 

Občianskeho zákonníka účinnou až dňom nasledujúcim  po dni jej zverejnenia na webovom sídle usporiadateľa. 

Zmluvné strany pre tento prípad súhlasia so zverejnením celého znenia zmluvy.  

3) Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia platným právnym poriadkom  Slovenskej 

republiky.  

4) Meniť, dopĺňať alebo zrušiť túto zmluvu je možné len formou písomných dodatkov, podpísaných oboma zmluvnými 

stranami. K návrhom dodatkov tejto zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú vyjadriť písomne, v lehote 15 dní od doručenia 

návrhu dodatku druhej strane. Po túto istú lehotu je týmto návrhom viazaná strana, ktorá ho podala.  

5) V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným, neúčinným a/alebo nevykonateľným, 

nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo vykonateľnosť ostatných ustanovení zmluvy, pokiaľ to nevylučuje v 

zmysle príslušných právnych predpisov samotná povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zaväzujú bez 

zbytočného odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy je neplatné, neúčinné a/alebo 

nevykonateľné, nahradiť dotknuté ustanovenie ustanovením novým, ktorého obsah bude v čo najväčšej miere 

zodpovedať vôli zmluvných strán v čase uzatvorenia tejto zmluvy. 

6) Zmluvné strany deklarujú svoju vôľu riešiť každý spor týkajúci sa ich práv a povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy 

prednostne rokovaním a dohodou. V prípade, že nie je možné spor urovnať dohodou, rozhodne o ich spore súd. 

7) Zmluvné strany prehlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony. 

8) Táto Zmluva je vyhotovená v 2 (dvoch) origináloch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží jeden. 

9) Zmluvné strany vyhlasujú, že prejavy vôle obsiahnuté v tejto Zmluve urobili slobodne a vážne, po náležitom uvážení, 

pričom nekonali pod vplyvom omylu alebo tiesne za nápadne nevýhodných podmienok alebo pod nátlakom fyzickým 

či bezprávnej vyhrážky zo strany druhého zmluvného účastníka alebo iných osôb. Pretože si text Zmluvy pred 

podpisom prečítali a jeho zmyslu plne a dobre porozumeli, na znak súhlasu s obsahom zmluvy sa podpisujú.  

 

 

 

 

 

         V  Žiari nad Hronom, dňa  16.10. 2024   V Bratislave dňa 16.10. 2024 

 

 

 

 

 

           ––––––––––––––––––––––––––––                                  –––––––––––––––––––––––––––––– 

             PhDr. Michaela Hric Pribilincová PhD                                  Neprestávaj tancovať s r.o.            

                  MsKC Žiar nad Hronom       Dominika Rošková                                                                                        


